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1. Connect to a Computer

a. Disable all existing Bluetooth devices (both
built-in and third party) from the Device
Manager on Windows.

b. Insert the adapter into a USB port on your
computer directly.

English
2. Install Bluetooth Driver

. Download the latest driver at
https://www.mercusys.com/support
Tip:
For Windows 11/10/8.1 system, the driver installation
will automatically start when connected to the internet.
If not, please download the driver manually.
b. Extract the downloaded file and run the
setup.exe to start driver installation.

@

c. Follow the instructions to complete
installation.

d. Once the process is finished, restart your
computer.

Note:

Your MERCUSYS Bluetooth USB adapter will be listed
in the Device Manager when the driver is installed
correctly.

If the driver installation fails, disable the antivirus
software and firewall, then try again.

In Windows 7, if a Windows Security message pops
up, refer to https://www.mercusys.com/fag-912
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English
3. Pair With Bluetooth Devices

a. Right click the €} (Bluetooth) icon on the

taskbar.
Note:
If the Bluetooth icon is not displayed, refer to FAQ > Q1

b. Select Add a Bluetooth Device or Add a
Device to scan for available devices.

c. Select your Bluetooth device from the list
and follow the onscreen instructions to
complete pairing.

Note:
Make sure your device's Bluetooth is enabled and
discoverable.

Add a device

@ Mouse
m Headset

Connect Cancel

02

Frequently Asked Questions(FAQ)

Q1.

Al

A2.

Q2.

Al

A2.

A3.

What should | do if the Bluetooth icon
doesn't appear?

Make sure you have turned on the
Bluetooth in Windows settings.

If there are other Bluetooth devices on the
computer, disable them in Device Manager,
then insert the adapter and try again.

Why the adapter is not working with my
Bluetooth device?

Make sure your device has BLUETOOTH
function.

Make sure you have installed the latest
Bluetooth driver on the computer. You can
check the published driver versions from
https://www.mercusys.com/support

For devices with non-standard Bluetooth

protocols, such as Logitech Mouse, there
may be some compatibility problems.



Bvarapcku

1 CBbp3BaHE C KOMMIOTHP

a. [leakTnBMpaTe BCUYKM CbLLECTBYBALLN
Bluetooth ycTpolicTsa (kakTo BrpaseHu,
Taka 1 Ha TPETU CTpaHK) OT Aucneyepa Ha
ycTpovictea B Windows.

6. MocTaseTe agantepa avipekTHo B USB nopt
Ha BaLLMSA KOMTIIOTBP.

=)

2 WHcTannpaHe Ha Bluetooth apaiisep

a. /iaTernete Hait-HoBWA ApanBep oT
https://www.mercusys.com/support
CubseT:

3a onepaumnonHa cuctema Windows 11/10/8.1
VIHCTa/MpaHeTo Ha ipaiisepa Lue 3anoyHe
aBTOMAaTMUYHO, KOraTo Cce CBbpXKeTe C UHTEepHET. Ako
He, MONA, usrernete ADBMBSDB PBYHO.

6. PagapxuBupaiiTte nsterneHus eain n
cTapTupaliTe setup.exe, 3a ja 3ano4HeTe
WHCTaNMpaHeTo Ha Apaisepa.

B. CneaBaiiTe HCTPYKUMKTE, 3a [a 3aBbpLlunTe
MHCTanauuaTa.

r. Cnep kaTo NpoLecsT NPUKIoYK,
pecTapTvpanTe KOMMITLPA CU.
3abenexku:

* Bawwat MERCUSYS Bluetooth USB agantep we
6bae NocoyeH B Ancneyepa Ha ycTponcTeaTta, Korato
[ApaiBepsT e MHCTannpaH NPaBuaHo.

* AKO MHCTa/MpaHeTo Ha ApaliBepa € HeyCnewHo,
AeaKTUBMPaNTe aHTVIBUPYCHUA COPTYEp v 3almuTHaTa
CTeHa, C/Iefl KOETO OMnTalTe OTHOBO

« lNpw onepauvorHa cuctema Windows 7, ako nanese
cbobleHre Ha Windows Security, Mons, BUxTe
https://lwww.mercusys.com/faq-912
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Bwnrapcku
3 CaBosiBaHe ¢ Bluetooth ycTpolicTa

a. lWpakHeTe ¢ aecHuA 6y TOH BbpXy MKOHaTa
9 (Bluetooth) B neHTaTa Ha 3agauuTe.
3abenexxa:

Ako nKoHaTa Ha Bluetooth He ce nokassa, BixTe Y3B >
B1.

6. /136epeTte [lobassHe Ha Bluetooth
yCTpOMcTBO Unn [JobassaHe Ha yCTPOMCTBO,
3a Jla CKaHvpaTe 3a Ha/vyHK YCTPOCTBaA.

B. /136epeTe BaleTo Bluetooth ycTpoiicteo
OT CMVCbKa U CleABaiTe UHCTPYKLMMTE Ha
eKpaHa, 3a [ja 3aBbpLUMTE CABOABAHETO.
3abenexka:

YBepeTe ce, ye Bluetooth Ha BaleTo yCcTponCTso e
aKTVBMPaH U OTKPUBaEM.

Add a device

O voue
m Headset
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YecTo 3agaBaHu Bbrnpocu (Y3B)

B1. KakBo Tps6Ba fja Hanpass, ako MKoHaTa
Ha Bluetooth He ce nossu?

O1.YBepeTe ce, Ye cTe Bro4MAM Bluetooth B
HacTporkmTe Ha Windows.

02. Ako Ha komnoTbpa MMa Apyrv Bluetooth
YCTPOWCTBA, leakTuBMpaiiTe rv B
[Avcneyepa Ha ycTpoiicTeaTa, cef Tosa
rnocTaseTe afanTepa v onuTaiTe OTHOBO.

B2. 3awlo apanTtepbT He paboTy C MOETO
Bluetooth ycTtpoiictBo?

O1. YBepeTe Ce, 4e BalleTo YCTPOMCTBO MMa
BLUETOOTH yHKumA.

02.YBeperTe ce, Ue CTe UHCTaNMpau Ha-
HoBswMA Bluetooth apaliBep Ha KoMnoTbpa.
MoxkeTe fa nposepuTe Ny6AvKyBaHUTe
BEpCUM Ha ApaiiBepu OT
https://www.mercusys.com/support

03. 3a ycTpoiicTsa ¢ HecTaHaapTHM Bluetooth
npoTokou, kato Logitech muuka,
MOXE [1a Ma HAKOU NPo6/1IeEMM CbC
CbBMECTVMMOCTTA.



Cestina

1 Pripojeni k poc¢itaci

a. Vypnéte vSechna existujici zafizeni Bluetooth
(jak vestavéna, tak externi) ve Spravci
zafizeni v systému Windows.

b. Zapojte adaptér pfimo do portu USB na
vasem pocitaci.

m}

=

2 Instalace ovladace Bluetooth

a. Stahnéte si nejnovéjsi ovladac ze stranky
https://www.mercusys.com/support.
Tip
U systému Windows 11/10/8.1 se instalace ovladace

spusti automaticky, jakmile se pripojite k internetu
Pokud ne, stahnéte ovlada¢ manuaing.
b. Rozbalte stazeny soubor a spustte soubor
setup.exe pro zahajeni instalace ovladace.
c. Postupuijte podle pokynt a dokoncete
instalaci.
d. Po dokon€eni procesu restartujte pocitac.
Poznamka:
Vas adaptér MERCUSYS Bluetooth USB se objevi
V seznamu Sprévce zarizeni, jakmile bude ovlada¢
spravné nainstalovan
Pokud instalace ovladace selh&va, vypnéte antivirovy
software a firewall a potom to zkuste znovu.
Pokud se u systému Windows 7 zobrazi zprava
zabezpeceni Windows, postupujte podle pokyn( na
strance https://www.mercusys.com/fag-912
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Cestin

3 Parovani se zafizenimi Bluetooth

a. Kliknéte pravym tlacitkem na ikonu 8
(Bluetooth) v hlavnim panelu.

Poznamka
Pokud se ikona Bluetooth nezobrazi, mozné feSeni
muzete najit v ¢asti Nejcastéjsi otazky > Ot. 1.

b. Vyberte moznost Pridat zarizeni Bluetooth
nebo Pridat zafizeni pro vyhledani
dostupnych zafizeni.

c. Vyberte vase zafizeni Bluetooth ze seznamu
a podle zobrazenych pokynt dokoncete
parovani.

Poznamka:
Ujistéte se, Ze vaSe zarizeni Bluetooth je zapnuto a

viditelné.
Add a device
m
[ | Mouse
J
ﬂ Headset
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Nejcastéjsi otazky
Ot. 1. Jak mém postupovat, pokud se ikona
Bluetooth nezobrazi?

Odp. 1. Ujistéte se, Ze jste zapnuli funkci
Bluetooth v nastaveni systému
Windows.

Odp. 2. Pokud jsou v po¢itai jina zarizeni
Bluetooth, vypnéte je ve Spravci zafizeni,
potom vloZte adaptér a zkuste to znovu.

Ot. 2. Pro¢ adaptér nefunguje s mym

zafizenim Bluetooth?

Odp. 1. Ujistéte se, Ze vase zafizeni je vybaveno
funkei BLUETOOTH.

Odp. 2. Odp. 2: Ujistéte se, ze mate v pocitaci
nainstalovany nejnovéjsi oviadac¢
Bluetooth. Vydané verze ovladace si
muzete ovéfit na strance
https://www.mercusys.com/support.

Odp. 3: Zarfizeni s nestandardnimi protokoly
Bluetooth, jako jsou napf. mysi Logitech,
se mohou potykat s problémy ohledné
kompatibility.



Hrvatski

1 Povezivanje na racunalo

a. Onemogucite sve postojeée Bluetooth
uredaje (i ugradene i one trece strane) iz
Upravitelja uredaja u sustavu Windows.

b. Umetnite adapter izravno u USB priklju¢ak na
racunalu.

2 Instalirajte upravljacki program za
Bluetooth

a. Preuzmite najnoviji upravijacki program na
https://www.mercusys.com/support

1 -

Savjet:
Za sustav Windows 11/10/8.1, instalacija upravijackog
programa automatski ¢e zapoceti kada se povezete
s internetom. Ako ne pocne, preuzmite upravijacki
program rucno.

b. Raspakirajte preuzetu datoteku i pokrenite
setup.exe za pocetak instalacije upravljackog
programa.

c. Pratite upute za dovrsetak postavijanja.

d.Nakon sto se proces zavrsi, ponovno
pokrenite racunalo.

Napomena:

MERCUSYS Bluetooth USB adapter nalazit ¢e se na
popisu u Upravitelju uredajem nakon Sto ispravno
instalirate upravljacki program.

Ako instalacija upravijackog programa ne uspije,
onemogucite antivirusni softver i vatrozid, a zatim
pokusajte ponovno.

Za Windows 7, ukoliko isko¢i Windows sigurnosni
prozor (Windows Security), uputite se na
https://www.mercusys.com/fagq-912
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Hrvatski

3 Uparivanje s Bluetooth uredajima

a. Kliknite desnom tipkom 9 (Bluetooth) ikonu
na programskoj traci. .
Napomena
Ako ikona Bluetooth nije prikazana, pogledajte Cesta
pitanja > P1.

b. Odaberite Dodaj Bluetooth uredaj ili Dodaj
uredaj za trazenje dostupnih uredaja.

c. Odaberite svoj Bluetooth uredaj s popisa
i slijedite upute na zaslonu za dovrsetak
uparivanja.
Napomena
Provjerite je li Bluetooth na vasem uredaju omogucen
ividljiv.

Add a device

@ Mouse

@ Headset
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Cesta pitanja (FAQ)

P

=

o1.

02.

P2.

O1.

02.

03.

. Sto trebam uginiti ako se ikona Bluetooth

ne pojavi?

Provjerite jeste i ukljucili Bluetooth u
postavkama sustava Windows.

Ako na racunalu postoje drugi Bluetooth
uredaji, onemogucite ih u Upravitelju
uredaja, zatim umetnite adapter i pokusajte
ponovno.

Zasto adapter ne radi s mojim Bluetooth
uredajem?

Provjerite ima li vas uredaj funkciju
BLUETOOTH.

Provjerite jeste li instalirali najnoviji
upravljacki program za Bluetooth na
racunalu. Objavljene verzije upravijackih
programa mozete provjeriti na
https://www.mercusys.com/support

Za uredaje s nestandardnim Bluetooth
protokolima, kao sto je Logitech mis, mogu
postojati neki problemi s kompatibilnoSc¢u.



LatvieSu

1 Izveidojiet savienojumu ar datoru

a. Atspéjojiet visas esos$as Bluetooth ierices
(gan iebavétas, gan tresas puses) no iericu
parvaldnieka operétajsistema Windows.

b. levietojiet adapteri datora USB porta.

2 Instaléjiet Bluetooth draiveri

. Lejupieladéjiet jaunako draiveri vietné
https://www.mercusys.com/support
Padoms.

@

Sistéma Windows 11/10/8.1 draivera instalésana tiks
automatiski sakta, kad bas izveidots savienojums ar
internetu. Ja né, l0dzu, lejupieladéjiet draiveri manuali
b. Izvelciet lejupieladéto failu un palaidiet
setup.exe, lai saktu draivera instalésanu.

c. Izpildiet noradijumus, lai pabeigtu
instalésanu.

d.Kad process ir pabeigts, restartéjiet datoru.
Piezime:

« Kad draiveris bis pareizi instaléts, jisu MERCUSYS

Bluetooth USB adapteris tiks paradits iericu

parvaldnieka.

Ja draivera instaléSana neizdodas, atspéjojiet

pretvirusu programmatdru un ugunsmdri un méginiet

Vélreiz.

« Ja operétajsistéma Windows 7 tiek paradits Windows
dro$ibas zinojums, skatiet vietni
https://www.mercusys.com/faq-912
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LatvieSu

3 Savienojiet pari ar Bluetooth iericém

a. Ar peles labo pogu noklikskiniet uzg
(Bluetooth) ikonas uzdevumjosla.

Piezime:
Ja Bluetooth ikona netiek paradita, skatiet sadalu
BUJ > J1.

b. Atlasiet Pievienot Bluetooth ierici vai
Pievienot ierici, lai meklétu pieejamas
ierices.

c. Saraksta atlasiet savu Bluetooth ierici un
izpildiet ekrana redzamos noradijumus, lai
pabeigtu savienoSanu pari.

Piezime:

Parliecinieties, vai jusu ierices Bluetooth ir iespéjots
un atrodams,

Add a device

) wouse
@ Headset

BieZi uzdotie jautajumi (BUJ)

J1.

Al

A2.

J2.

Al

A2.

)

A3.

Kas man jadara, ja Bluetooth ikona
neparadas?

Parliecinieties, vai Windows iestatijumos
esat iesledzis Bluetooth.

Ja datoré ir citas Bluetooth ierices,
atspéjojiet tas ieriéu parvaldnieka, péc tam
ievietojiet adapteri un méginiet vélreiz.

Kapéc adapteris nedarbojas ar manu
Bluetooth ierici?

Parliecinieties, vai jasu iericei ir BLUETOOTH
funkcija.

Parliecinieties, vai datora esat instalgjis
jaunako Bluetooth draiveri. Publicétas
draiveru versijas varat parbaudit vietné
https://www.mercusys.com/support

lericém ar nestandarta Bluetooth
protokoliem, pieméram, Logitech pelei, var
rasties dazas saderibas problémas.



1 Prijungimas prie kompiuterio

a. Windows" jrenginiy tvarkytuveje (,Device
Manager") atjunkite visus turimus ,Bluetooth”
jrenginius (integruotus ir treciujy Saliy).

b. [kiskite adapter] tiesiai j kompiuterio USB
jungtj.

=

2 ,Bluetooth” tvarkyklés diegimas
a.Is svetainés https://www.mercusys.com/
support atsisiyskite naujausia tvarkykle

Patarimas

Jei kompiuteris prijungtas prie interneto, ,Windows"
11/10/ 8.1 sistemoje tvarkyklés diegimas prasides

|

Lietuviy
automatiskai. Jei taip nejvyksta, atsisiyskite tvarkykle
patys.

b. ISskleiskite atsisiysta failg ir paleiskite failg
setup.exe, kad pradétumete tvarkykles
diegima.

c. Vadovaudamiesi nurodymais uzbaikite
diegima.

d. Pabaige procesa paleiskite kompiuterj is
naujo.

Pastaba.

« Tinkamai jdiegus tvarkykle jisy ,MERCUSYS"

.Bluetooth” USB adapteris bus jtrauktas j jrenginiy

tvarkytuveés sarasa.

Jei tvarkyklés jdiegti nepavyksta, iSjunkite antivirusing

programine jranga ir uzkarda, tada pabandykite dar

karta.

Jei Windows 7" sistemoje iSkyla ,Windows" saugos

pranesimas, Zr.

https://www.mercusys.com/faq-912



Lietuviy

3 Susiejimas su ,Bluetooth” jrenginiais

a. Uzduo¢iy juostoje desiniuoju peles klavisu
spustelékite piktograma 9 .Bluetooth”.
Pastaba.
Jei,Bluetooth” piktogramos néra, zr. DUK > K1

b. Pasirinkite Add a Bluetooth Device (,jtraukti
.Bluetooth” jrenginj”) arba Add a Device
(ujtraukti jrenginj”), kad baty ieskoma
pasiekiamy jrenginiy.

c.|$ sgraso pasirinkite reikiama ,Bluetooth”
irenginj ir jj susiekite vykdydami ekrane
pateikiamus nurodymus.
Pastaba.

Jsitikinkite, kad jrenginio ,Bluetooth” rySys yra jjungtas
ir aptinkamas.

Add a device
m

[ | Mouse
J

ﬂ Headset

Connect Cancel

Daznai uzduodami klausimai (DUK)
K1. Ka daryti, jei neatsiranda ,Bluetooth”
piktograma?

Patikrinkite, ar ,Windows" nustatymuose

jjlungete ,Bluetooth”.

A2. Jei prie kompiuterio prijungta kity
,Bluetooth” jrenginiy, iSjunkite juos jrenginiy
tvarkytuvéje, tada jkiskite adapterjir
pabandykite dar karta.

K2. Kodél adapteris neveikia su mano

.Bluetooth” jrenginiu?

Patikrinkite, ar jrenginyje yra ,Bluetooth”

funkcija.

A2. |sitikinkite, ar kompiuteryje jdiegta naujausia
Bluetooth” tvarkykle. ISleisty tvarkykliy
versijy sgrasa rasite adresu
https://www.mercusys.com/support.

A3. Sujrenginiais, naudojanciais
nestandartinius ,Bluetooth” protokolus,
pavyzdziui, su Logitech” pele, gali kilti
suderinamumo problemy.

Al

Al.



1 Csatlakoztassa egy
szamitogéphez

a. Tiltja le az 6sszes meglévo (beépitett és
harmadik féltél szarmazo) Bluetooth-eszkozt
a Windows eszkdzkezeldjében.

b. Helyezze az adaptert kdzvetlendl a
szamitoégép USB-portjba.

[

2 Telepitse a Bluetooth

illesztéprogramot
a. TToltse le alegujabb illesztéprogramot

Magyar
a https://www.mercusys.com/support
oldalrol.

Tipp:

Windows 11/10/8.1 rendszer esetén az
illesztéprogram telepitése automatikusan elindul, ha
csatlakozik az internethez. Ha nem, kérjik, toltse le az
illesztéprogramot kézzel

b. Csomagolja ki a letoltott fajlt, és futtassa
a setup.exe programot az illesztéprogram
telepitésének megkezdéséhez.

c. Kdvesse az utasitédsokat a telepités
befejezéséhez.

d. A folyamat befejezése utan inditsa Ujra a

szamitégépet.

Megjegyzés:

A MERCUSYS Bluetooth USB-adaptere az

EszkozkezelGben akkor jelenik meg, ha az

illesztéprogram megfelelGen teleplilt.

Ha az illesztéprogram telepitése sikertelen, tiltsa le

a virusirtd szoftvert és a tlizfalat, majd probalja meg

Ujra.

Windows 7 rendszerben, ha megjelenik egy Windows

Security Uizenet, olvassa el a kdvetkez6 weboldalon

lévéket: https://www.mercusys.com/fag-912
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Magyar

3 Bluetooth eszkdzdkkel vald
parositas

a. Kattintson a jobb gombbal a feladatsor 9
(Bluetooth) ikonjéra.

Megjegyzés:
Ha a Bluetooth ikon nem jelenik meg, olvassa el a GYIK >
Q1 cimdirészt.

b. Vélassza a Bluetooth-eszkoz hozzaadasa
vagy az Eszkoz hozzdadasa lehet6séget az
elérhet6 eszkdzok kereséséhez.

c. Vélassza ki a Bluetooth-eszkozt a listabal,
és kovesse a képernyén megjelend
utasitdsokat a parosités befejezéséhez.
Megjegyzés:

Gy6z6djon meg réla, hogy a készllék Bluetooth
funkcidja engedélyezve van és felismerhetd.
Add a device

O Mouse

m Headset

Gyakran ismételt kérdések(GYIK)
K1. Mit tegyek, ha a Bluetooth ikon nem jelenik

V1. ion meg réla, hogy a Windows
bedllitasaiban bekapcsolta a Bluetooth
funkciot.

. Ha vannak més Bluetooth-eszkézok
is a szamitégépen, tiltsa le azokat az
Eszkdzkezel6ben, majd helyezze be az
adaptert, és prébélia meg Ujra.

K2. Miért nem miikodik az adapter a Bluetooth-

eszkdzommel?

V.

N

V1. Gy6z6djon meg réla, hogy a készllék
rendelkezik BLUETOOTH funkciéval.
V2. Gy6z6djon meg réla, hogy telepitette a

legujabb Bluetooth-illesztéprogramot a
szamitégépre. A kdzzétett illesztéprogram-
verzidkat a https://www.mercusys.com/
support oldalon ellendrizheti.

V3. A nem szabvanyos Bluetooth-protokollal
rendelkezé eszkodzok, példaul a Logitech
egér esetében kompatibilitasi problémak
Iéphetnek fel.



1 Podtgcz do komputera

a. Wytacz wszystkie istniejace urzadzenia
Bluetooth (wbudowane i zewnetrzne) w
Menedzerze urzadzen systemu Windows.

b. W6z adapter bezposrednio do portu USB
Twojego komputera.

2 Zainstaluj sterownik Bluetooth
a. Pobierz najnowszy sterownik ze strony
https://www.mercusys.com/support
Porada:
W przypadku systemu Windows 11/10/8.1 sterownik
zostanie zainstalowany automatycznie, gdy bedzie

=

Polski
dostepne potaczenie z internetem. W przeciwnym
razie, pobierz sterownik recznie.

b. Wypakuj pobrany plik i uruchom plik setup.
exe, aby rozpoczac instalacje sterownika.

c. Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby
przeprowadzi¢ instalacje.

d. Po zakonczeniu procesu uruchom ponownie

swoj komputer.

Uwaga:

Twoj Adapter USB Bluetooth MERCUSYS pojawi

sie na liscie w Menedzerze urzadzen po poprawnej

instalacji sterownika.

Jesliinstalacja sterownika sie nie powiedzie, wytacz

oprogramowanie antywirusowe i firewall, a nastepnie

sprébuj ponownie.

Jesli korzystasz z systemu Windows 7 i wyswietli

sie komunikat dotyczacy zabezpieczen systemu,

zastosuj sie do wskazdwek na stronie:

https://www.mercusys.com/fagq-912



Polski
3 Sparuj z urzgdzeniami Bluetooth  Czesto zadawane pytania (FAQ)
a. Kliknij prawym przyciskiem myszy na ikone 9 Q1. Co nalezy zrobic, jesli ikona Bluetooth sie

(Bluetooth), znajdujaca sie na pasku zadan.
Uwaga:

Jedliikona Bluetooth sie nie pojawia, zapoznaj sie z
FAQ>Q1.

b. Wybierz Dodaj urzadzenie Bluetooth lub
Dodaj urzadzenie, aby wyszuka¢ dostepne
urzadzenia.

c. Wybierz swoje urzadzenie Bluetooth z
listy i postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby wykonac
proces parowania.

Uwaga:
Upewnij sie, ze Bluetooth Twojego urzadzenia jest
wigczony i wykrywalny.

Add a device

@ Mouse

m Headset

nie pojawia?

A1. Upewnij sie, ze wigczytes(as) Bluetooth w
ustawieniach systemu Windows.

A2. Jesli Twéj komputer ma inne urzadzenia
Bluetooth, wytgcz je w Menedzerze
urzadzen, wtéz adapter i sprobuj ponownie.

Q2. Dlaczego adapter nie dziata z moim

urzadzeniem Bluetooth?

. Upewnij sie, ze Twoje urzadzenie ma funkcje

BLUETOOTH.

A2. Upewnij sig, ze zainstalowates(as) najnowszy
sterownik Bluetooth na swoim komputerze.
Mozesz sprawdzi¢ opublikowane wersje
sterownika na stronie
https://www.mercusys.com/support

A3. W przypadku urzadzen, ktore korzystajg z
niestandardowych protokotéw Bluetooth,
moga wystapi¢ problemy zwigzane
z kompatybilnoscia. Przyktadowym
urzadzeniem jest Mysz firmy Logitech.

A



1 Conecteaza-te laun PC

a. Dezactiveaza toate dispozitivele Bluetooth
(cele incorporate si cele terte) din Device
Manager al Windows.

b. Introdu adaptorul direct intr-un port USB al
pc-ului tau.

=

|

2 Instaleaza Driver Bluetooth

a. Descarcé cel mai recent driver din pagina
https://www.mercusys.com/support
Sfat:
Pentru sistemele Windows 11/10/8.1 instalarea

Romana
driver-ului va rula automat in momentul conectarii la
internet. In cazul in care aceasta nu functioneaza te
rugam sa descarci driver-ul manual.

b. Extrage fisierul descércat si ruleaza setup.
exe pentru a incepe instalarea driverului.

¢. Urmeaza instructiunile pentru a completa
instalarea.

d.indat4 ce procesul s-a incheiat, reporneste

pc-ul.

Nota:

Adaptorul tdu Bluetooth USB MERCUSYS va filistat

in Device Manager atunci cand driver-ul este instalat
corect,

Daca instalarea esueaza te rugdm sa opresti
software-ul tdu antivirus si firewall-ul inainte de a
incerca din nou.

n Windows 7, daca apare un mesaj de securitate
Windows, consulta
https://www.mercusys.com/faq-912



Romana

3 Asociaza cu Dispozitive Bluetooth

a. Apasa pe pictograma 9 (Bluetooth) din
taskbar.
Nota:
Daca pjctograma Bluetooth nu apare te rugdm sa citesti
FAQ>T1

b. Selecteaza Add a Bluetooth Device sau
Add a Device pentru a cauta dispozitivele
disponibile.

c. Alege dispozitivul tau Bluetooth din lista
si urmeaza instructiunile pentru a efectua
asocierea.
Nota:
Asigura-te ca dispozitivul tau Bluetooth este activat si
gata de instalare.

Add a device

=
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ﬂ Headset

Connect Cancel

Intrebéri Frecvente (FAQ)

1. Ce trebuie sa fac daca nu apare
pictograma Bluetooth?

R1. Asigura-te ca ai functia Bluetooth activata
din setérile Windows.

R2. Daca exista alte dispozitive Bluetooth
instalate pe pc, dezactiveaza-le din Device
Manager si introdu adaptorul pentru a
incerca din nou.

i2. De ce adaptorul meu nu functioneazi cu
dispozitivul meu Bluetooth?

R1. Asigura-te ca dispozitivul tau are functia
BLUETOOTH

R2. Asigura-te ca ai instalat cel mai recent
driver Bluetooth pe computer. Poti verifica
versiunile de driver publicate de la
https://www.mercusys.com/support

R3. Pentru dispozitivele cu protocoale Bluetooth
non-standard, cum ar fi Logitech Mouse, pot
aparea unele probleme de compatibilitate.



Slovencina

1 Povezite se z raCunalnikom

a.V Upravitelju naprav v sistemu Windows
onemogocite vse obstojece naprave
Bluetooth (tako vgrajene kot naprave drugih
proizvajalcev).

b. Adapter vstavite neposredno v vrata USB na
vasem racunalniku.

2 Namestitev gonilnika Bluetooth

a. Najnovejsi gonilnik prenesite s spletne strani
https://www.mercusys.com/support
Nasvet:
V sistemu Windows 11/10/8.1 se namestitev

b.

C.

d.

gonilnika zaéne samodejno, kadar je povezan z
internetom. V nasprotnem primeru gonilnik prenesite
roéno.

Rozbalte stiahnuty subor a spustenim
suboru setup.exe zacnite inStalaciu
ovladaca.

Postupujte podla pokynov a dokoncite
inStalaciu.

Po kon¢anem postopku znova zazenite
racunalnik.

Opomba:

Ob pravilni namestitvi gonilnika, bo vas adapter
MERCUSYS Bluetooth USB na seznamu upravitelja
naprav.

Ce nameséanje gonilnika ni uspesno, onemogodite
protivirusno programsko opremo in pozarni zid ter
poskusite znova.

Ak sa v operacnom systéme Windows 7 zobrazi okno
Zabezpecenie systému Windows, postupuijte podla
tychto pokynov: https://www.mercusys.com/fag-912



Slovencina

3 Seznanjanje naprav Bluetooth

a.Z desno tipko miske Kiiknite ikono §)
(Bluetooth) v opravilni vrstici.

Opomba:
Ce ikona Bluetooth ni prikazana, glejte Pogosta
vprasanja> V1.

b. Izberite moznost Dodaj napravo Bluetooth
ali Dodaj napravo, da poiS¢ete razpolozljive
naprave.

c. S seznama izberite napravo Bluetooth in
sledite navodilom na zaslonu, da dokoncate
seznanjanje.

Opomba:
Prepri¢ajte se, da je Bluetooth v napraviomogo¢en in
da ga je mogoce odkriti.

Add a device

-
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ﬂ Headset

Connect Cancel
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Pogosta vprasanja

V1: Kaj naj naredim, ¢e se ikona Bluetooth ne
pojavi?

O1: Prepriajte se, da ste v nastavitvah sistema
Windows vklopili Bluetooth.

02: Ce so na radunalniku druge naprave
Bluetooth, jih onemogocite v upravitelju naprav,
nato vstavite adapter in poskusite znova.

V2: Zakaj adapter ne deluje zmojo napravo
Bluetooth?

O1: Prepricajte se, da ima vasa naprava funkcijo
BLUETOOTH.

02: Prepricajte se, da ste na racunalnik namestili
najnovejsi gonilnik Bluetooth. Objavlijene
razlicice gonilnikov lahko preverite na spletni
strani https://www.mercusys.com/support.
O3: Pri napravah z nestandardnimi protokoli
Bluetooth, kot je miska Logitech, lahko pride do
tezav z zdruZljivostjo.



Slovenséina

1 Pripojenie k pocitacu

a. V rdmci systému Windows v Spravcovi
zariadeni deaktivujte vSetky existujuce
Bluetooth zariadenia (zabudované zariadenia
aj zariadenia tretich stran).

b. Adaptér zapojte priamo do USB portu
pocitaca.

(SEas]

2 InStalacia ovladaca Bluetooth

a. Stiahnite si najnovsi ovlddac zo stranky
https://www.mercusys.com/support
Tip:

V systémoch Windows 11/10/8.1 sa inStalacia
ovladaca spusti automaticky po pripojeni na internet.
Ak sa tak nestane, stiahnite si ovlada¢ manuéaline.

b. Rozbalte stiahnuty subor a spustite stibor
setup.exe, aby sa zacala instalacia ovladaca.

c. Postupuijte podla pokynov a dokoncite
instaléciu.

d. Po dokonéeniinstalacie restartujte pocitac.

Poznamka:

Po uspesnom dokonceni intalacie oviddaca

sa v zozname v Spravcovi zariadeni zobrazi vas

MERCUSYS Bluetooth USB adaptér.

Ak sa ovladdac nepodari Uspesne nainstalovat,

deaktivujte antivirusovy program a branu firewall a

skuste to znova

« Cesev operacijskem sistemu Windows 7 prikaze
varnostno sporogilo sistema Windows, obiscite
https://lwww.mercusys.com/faq-912
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Slovenséina

3 Pérovanie s Bluetooth zariadeniami

a. Pravym tlacidlom mysi kliknite na ikonu 9

(Bluetooth) na paneli tloh.

Poznamka:

Ak sa ikona Bluetooth nezobrazuje, postupuijte podla
odpovede na otazku ¢islo 1 v sekcii NajcastejsSie
otézky.

b. Vyberte moznost Pridat zariadenie
Bluetooth alebo Pridat zariadenie a spusti sa
vyhladavanie dostupnych zariadeni.

c. Zo zoznamu vyberte prislusné Bluetooth
zariadenie a podla pokynov na obrazovke
dokoncite parovanie.

Poznamka:
Funkcia Bluetooth vasho zariadenia musi byt
aktivovana a zariadenie musi byt vyhladatelné.

Add a device

) vouse
@ Headset
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NajcastejSie otazky

Otézka €. 1. Ako mém postupovat, ak sa ikona
Bluetooth nezobrazi?

Odpoved'¢. 1. V nastaveniach systému
Windows sa uistite, ze rozhranie Bluetooth je
aktivované.

Odpoved'€. 2. Ak su v pocitaci dalSie Bluetooth
zariadenia, deaktivujte ich v Spravcovi zariadeni,
potom pripojte adaptér a skuste to znova.
Otézka €. 2. Pre¢o adaptér nefunguje s mojim
Bluetooth zariadenim?

Odpoved¢. 1. Overte, i vase zariadenie
disponuje rozhranim BLUETOOTH.

Odpoved'¢. 2. Uistite sa, Ze na pocitadi je
nainstalovany najnovsi oviadac Bluetooth.
Najnovsie verzie oviddaca néjdete na stranke
https://www.mercusys.com/support
Odpoved'¢. 3.V pripade zariadeni s
nestandardnymi Bluetooth protokolmi (napriklad
mys Logitech) sa mozu vyskytnit problémy s
kompatibilitou.



Srpski jezik/Cpncku jeaunk

1 PovezZite se sa racunarom

a. Onemogucite sve postojeée Bluetooth
uredaje (i ugradne i one nezavisnih
dobavljaca) u okviru stavke Menadzer
uredaja na Windows OS.

b. Ubacite adapter u USB port direktno na
racunaru.

m}

2 Instaliranje drajvera za Bluetooth

a. Preuzmite najnoviji drajver sa stranice

https://www.mercusys.com/support
Savet:
Za Windows 11/10/8.1 sistem, instalacija drajvera ¢e
automatski zapoceti ¢im se poveZete na internet. Ako
ne pocne, preuzmite drajver ru¢no.

b. Raspakujte preuzetu datoteku i pokrenite
setup.exe kako bi zapocela instalacija
drajvera.

c. Pratite uputstva da biste dovrsili instalaciju.

d.Kada proces bude zavr§en, restartujte

racunar.

Napomena:

Va$§ MERCUSYS Bluetooth USB adapter ¢e biti

naveden u Menadzeru uredaja kada je upravljacki

program ispravno instaliran.

Ako instalacija drajvera ne uspe, onemogucite

antivirus program i zastitni zid, pa pokusajte ponovo.

« Ako se u operativnom sistemu Windows 7, pojavi
poruka o bezbednosti sistema, pogledaijte na
https://www.mercusys.com/fagq-912
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Srpski jezik/Cpncku jeank

3 Uparite Bluetooth uredaje

a. Desnim dugmetom kliknite 9 (Bluetooth)

ikonu na traci sa zadacima.
Napomena
Ako se ne vidi Bluetooth ikona, pogledajte FAQ > Q1.

b. Selektujte Dodaj Bluetooth uredaj ili Dodaj
uredaj da zapocne skeniranje dostupnih
uredaja.

c. Selektujte va$ Bluetooth uredaj na spisku
i pratiteuputstva na ekranu da dovrsite
uparivanje.

Napomena
Uverite se da je vas Bluetooth uredaj omogucen i da
se moze otkriti

Add a device

@ Mouse

m Headset
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Cesto postavljana pitanja (FAQ)

Pitanje br. 1. Sta da radim ako se ne pojavljuje
Bluetooth ikona?

Odgovor br. 1. Uverite se da ste ukljucili
Bluetooth u Windoes postavkama.

Odgovor br. 2. Ako ima drugih Bluetooth uredaja
na racunaru, onemogucite ih u Menadzeru
uredaja, zatim ubacite adapter i pokusSajte
ponovo.

Pitanje br. 2. Zasto adapter ne radi sa mojim
Bluetooth uredajem?

Odgovor br. 1. Uverite se da vas uredaj ima
BLUETOOTH funkciju.

Odgovor br. 2. Uverite se da ste instalirali najnoviji
Bluetooth drajver u racunar. Verzije objavljenih
drajvera moZzete pogledati na stranici
https://www.mercusys.com/support

Odgovor br. 3. Za uredaje sa nestandardnim
Bluetooth protokolom, poput Logitech misa,
moguce je da postoje problemi u kompatibilnosti.



KazakLwa

1 KomnbloTepre KOCbINbIHbI3

a. Windows XyiteciHaeri Kypbinfbl
MeHemxepiHeH Bapnbik Bap Bluetooth
KYPbIIFbLIapbIH (KIPICTIPINreH xaHe YLWiHLwi
Tapan) OWipiHi3.

6. apanTepai komnetotepaeri USB nopTeiHa
Tikenei CanbiHpl3.

[Smas

2 Bluetooth [pariBepiH OpHaTty

a. CoHFbl ApaiBepai MblHa »kepaeH XKykten
anbiHbI3 https://www.mercusys.com/support
KeHec:
Windows 11/10/8.1 >xyiieci yLiH HTepHETKE
KOCbIIFaH Keafe ApaiiBep/i opHaTy aBToMaTTbl Typae

6acTtanabl. Onait 6onmaca, Apaisepai KonveH
XKYKTEN aNblHbI3.

6. XKykTen anbiHFaH daitngpl LWbiFapbin,
[paiiBepai opHaTyabl 6acTay yuiH setup.exe
PainbiH icke KOChIHbI3.

B. OpHaTy/bl askTay VLUiH HycKaynapab!
OpPbIHAAHbI3.

r. Mpouecc aakTanFaHHaH KeiiH KomnbloTepai
KaliTa icke KOCbIHbI3.

Eckepry:

« [lpaiiBep AypbIC OpHaTbiiFaH kesae MERCUSYS
Bluetooth USB anantepi Device Manager TisimiHae
KepceTineal.

« [lpaiiBeppi opHaTy CaTci3 60/ca, aHTUBMPYCTbIK
6araapnamansik Kypas MeH 6paHamayapai ewipin,
BpeKeTTi KanTanaHbia.

* Windows 7-ae Windows Security xabapbl nanga
6onca, https://www.mercusys.com/fagq-912
CINTEMECIH KapaHbI3.
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KasakLwa

3 Bluetooth KypbliFbinapsiMeH
XKyNTacTbipy

a. TancblpManap TakTacblHAaFbl 8 (Bluetooth)
6enrileci TIHTYIPAIH OH >aK TyiMeLUiriMeH
6acbiHbI3.

Eckepry:
Bluetooth 6enriweci kepcetinmece, XKKC > 1C 6enimin
KapaHbI3.

6. Kon xeTiMaj KypblnFblnapabl ckaHepney
yLiH Bluetooth KypbinFbICkIH KOCY Hemece
KypblnfFbiHbl KOCY OMUMSACHIH TaHAaHbI3.

B. TigimHeH Bluetooth KypblnFbiChH TaHAarn,
KynTayApl asKTay YLUiH 9KpaHaarbl
HyCKaynapabl OpblHAaHbI3.

Eckepry:
KypbinFbiHbI3aAbIH Bluetooth KockinFaHbIH aHe OHbI
Tabyra 60NaTbIHbIH TEKCEPIHI3.

Add a device

O Mouse

m Headset
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YKui konblnaTblH cypakTap (PKKC)

1-C. Bluetooth 6enriweci naiga 6onmaca, He

icTeyim kepek?

12K, Windows napameTpnepinae Bluetooth
KOCbIIFaHbIH TEKCEPIHI3.

2)K. KomnbtoTepae H6acka Bluetooth
KypblnFbinapkl 6oca, onapasl Device
Manager kongaHb6acelHaa ewwipin,
afanTepai canbin, speKkeTTi KalTanaHbIa.

2-C. HenikTeH apantep MeHiH Bluetooth

KYPbINFBIMMEH XXYMbIC icTEMenai? 1)K,

Kypbinfblaa BLUETOOTH ¢yHKumsce 6ap
EeKeHiHe KO3 XETKI3iHi3.

2)K. KomnbtoTepae eH Corfbl Bluetooth
[painBepiH OpHaTKaHbIHbI3Fa KO3 XKETKI3IHI3.
apwvsinaHraH apaiiBep HyckanapbiH
https://www.mercusys.com/support
caliTbliHaH Tekcepyre 6onaapl

3. Logitech Mouse cuaKTbl CTaHAapTTLl emec
Bluetooth npoTtokonaapbl 6ap KypblnFeiiap
VLLIH Kebip yitnecimainik macenenepi
607ybl MYMKIH.



1 MoaknouunTe aganTep K

KOMMNbOTEPY

A. OTKNIOUMTE BCE UMEIOLLMECSH YCTPOUCTBA
Bluetooth yepes ancneTtyep ycTponcTs
Windows.

B. MoakntounTte agantep HENOCPEACTBEHHO K
nopty USB komnbloTepa.

2 YctaHoBuTe gpavisep Bluetooth

A. CkavaiiTe nocneaHiol Bepcwio Apaisepa
Ha https://www.mercusys.com/support
Mpumedanve:

Pycckuin azbik
Ha Windows 8.1, 10 1 11 ycTaHOBKa ApaiiBepa
Ha4YHETCA aBTOMATUYECKM NPU NOAK/TOHEHUM K
WHTEePHETY. Ecnu atoro He npou30oLWwno, CKavaiiTe
[ipaiiBep CamMOCTOATENBHO.

B. PacnakyiiTe ckayaHHbIN apxviB 1 3anycTuTe
dainn setup.exe, 4TOObI HaYaTb YCTaHOBKY
Apaieepa.

B. CnenyiiTe yKasaHvisimM ANs 3aBepLUeHns
YCTaHOBKW.

[". Mocne 3aBepLIeHNsA yCTaHOBKM
nepesarpysute KoMrbtoTep.

MpumeyaHvie:

 Ecnm apaiisep yctaHoBneH NpasunbHo, USB-anantep
MERCUSYS ¢ noaaep»koii Bluetooth nossutcs B
AUCneTYepe yCTPOCTB.

Ec/v BO Bpems yCTaHOBKY paliBepa BO3HWKAA
oLuMbKa, NONPOByTE OTKIKUNTL aHTUBMPYC U
MEXCETEBO 3KPaH.

Ecnv npu yctaHoBke Ha Windows 7 nossnaetca
coobueHve Windows o 6e3onacHocTy,
BoCnonb3yiTeck FAQ:
https://www.mercusys.com/faq-912
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Pycckuit A3blk

3 MoakntounTe ycTporcTaa
Bluetooth

A. Haxxmute Ha MKOHKY 9 (Bluetooth) B naHenwu
3agay.

MpvmeyaHvie:
Ecnm ukoHka Bluetooth He oTobparkaeTcs, neperaure K
nepsomy Borpocy FAQ.

B. HaxxmwTe «/[Jo6aBuTb yCTPOCTBO
Bluetoothy nnu «[Jo6asuTb YCTPONCTBOY,
YTO6bI BbINO/HUTL MOUCK AOCTYMHbIX
YCTPOWCTB.

B. BoibepuTe 13 cnncka Hy>KHOe YCTPOCTBO
Bluetooth v cnenyiite ykazaHnaM Ha aKpaHe,
4TO6bI 3aBEPLUNTE COMPSHKEHME.

MNpumevaHme:

Y6enuntecs, YTO Ha ycTpoiicTBe BKIOYEH Bluetooth n
4TO YCTPOVCTBO AOCTYMHO AR OBHAPYXKEHNS.

Add a device

O vouse
m Headset
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YacTo 3agaBaemble Bonpochl (FAQ)

B1. Y70 genatb, ecnm He NOABNAETCA UKOHKa
Bluetooth?

0O1.Y6eautecs, 4To Bluetooth BKIOYEH B
HacTpolikax Windows.

02. Ecvt K KOMMbIOTEPY NOAK/IOYEHD! ApYrie
ycTpoiicTsa Bluetooth, oTknounTe nux yepes
[vicneTyep yCTPONCTB, 3aTeM NOBTOPHO
NoAKtouMTE aganTep.

B2. Mouyemy aganTep He paboTaeT C MOUM
ycTpoicTeoM Bluetooth?

O1. Y6eautech, YTO YCTPONCTBO NOALEPXKMBAET

TexHonoruio Bluetooth.

. Y6eamntecsb, YTO Ha KomnbtoTepe
yCTaHOB/EHbI NocNeAHe ApaiiBepbl
Bluetooth. [lpaiiBepbl MOXHO Cka4aTb Ha
calite https://www.mercusys.com/support

03. BO3MOXHO, MCMOb3YETCA YCTPOMCTBO C
HecTaHAapPTHLIM NPOTOKONOM Bluetooth
(Hanpumep, Mbiwb Logitech).

¢}
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1 NigkntoviTbca Ao Komn'toTepa

a. BUMKHITb yci icHyto4di npucTpoi Bluetooth
(Ak BOYAOBaHI, Tak | CTOPOHHI) y AncrneTyepi
npucTpois y Windows.

b. BcTtasTe agantep 6e3nocepeanHso B USB-
nopT Komn'toTepa.

=

2 BctaHosuTu apavisep Bluetooth

a. 3aBaHTaXkTe OCTaHHI0 BEPCIto ApaiiBepa
3a agpecoto https://www.mercusys.com/
support
Mopapa:
ana cuctemyt Windows 11/10/8.1 BcTaHOBNEHHA

|

YipaiHcbka MoBa
ApariBepa PO3noYHETLCA aBTOMATUHHO NicNsA
NiAKNIOYEHHA 10 IHTEPHETY. AKLLO Hi, 3aBaHTaxTe
ApariBep BPYUHY.

b. Poanakyiite 3aBaHTaXkeHW daiin i 3anycTiTb
setup.exe, LLO6 PO3royaTh BCTAHOB/IEHHSA
Apaneepa.

¢. [JoTprMyTECH IHCTPYKLIN, W06 3aBepLunTm
BCTaHOB/IEHHS.

d.Micns 3aBepLueHHA npouecy

nepesaBaHTaXXTe KOMM'IOTEP.

MpumiTka:

Baww USB-agantep MERCUSYS Bluetooth 6yne

Bi,ElOGDa)KeHO B AucneTyepl NpucTpoIB, KOn ADBMBGD

BCTaHOB/1EHO NPaBU/IbHO.

* FAKLLO BCTAHOBUTH ApaliBep He BAANOCA, BUMKHITb
aHTVIBIDYCHE NPOrpamHe 3abe3neyeHHs Ta
6paHamayep, a noTiM NOBTOPITL CNPOGY.

* Y Windows 7, AKLLO 3'ABAAETLCA NOBIAOMAEHHA NPO
6e3neky Windows, 3BepHiTbcA A0
https://www.mercusys.com/faq-912
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YkpaiHcbka MoBa

3 CnonyyeHHs 3 npuctposamu Bluetooth

a. KnauHiTb Nnpasoto KHOMKOK0 MULLI 3HAYOK 9
(Bluetooth) Ha naHeni 3aBaaHb.

MpumiTka,
Akwo niktorpama Bluetooth He Bino6paxkaeTbes,
nepernsHLTe FAQ > Q1

b. b. Bubepitb «Joaatn npucTpint Bluetooth»
abo «[logatv NpUCTPI», o6 3HaTN
AOCTYMHI NIpUCTPOI.

c. Bubepitb cBit npucTpin Bluetooth 3i cnncky
Ta AOTPUMYMTECH IHCTPYKLI Ha ekpaHi, o6
3aBepLUMTN CTBOPEHHA Napu.

MpumiTka.

MepekoHaiiTecs, Wwo Bluetooth BaLLoro npucTpoto

BBIMKHEHO Ta ,ClOCTyHHMVW ONA BUABNEHHA
Add a device

=
[ | Mouse
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YacTi 3anuTaHHa (FAQ)

Q1. Lo pobuTw, AKLo 3Havok Bluetooth He
Bifo6paxaeTbcaA?

A1. MNepekoHalTecs, LLO BX BBIMKHYN
Bluetooth y HanawTyBaHHax Windows.

A2. AKLO Ha KOMM'IOTepI € iHLWi NPUCTPOI
Bluetooth, BUMKHITb ix y aMcneTyepi
nNpUCTPOIB, NOTIM BCTaBTe afantep i
MNOBTOPITE CNPOOBY.

Q2. Yomy apanTep He npauke 3 MoiM

npucTpoem Bluetooth?

MepekoHanTecs, WO Ball NpUCTPIl Mae

dyHKuito BLUETOOTH.

A2. MNepeKkoHanTecs, Lo Ha KoMM'loTepi
BCTaHOB/IEHO OCTaHHIO BEPCito ApaiBepa
Bluetooth. Bu MmoxeTe nepesiputn
ony6nikoBaHi Bepcii ApaliBepis Ha CTOPIHL
https://www.mercusys.com/support

A3. [1ns npuCTpOIB i3 HECTAHAAPTHUMM
npoTtokonamu Bluetooth, Hanpviknas
muLi Logitech, MOXyTb BUHUKHY TV NEBHI
npo6aemu CyMIiCHOCTI.

Al.



Eesti

1 Arvutiga thendamine

a. Keelake Windowsi seadmehalduri (Device
Manager) alt kdik olemasolevad Bluetoothi
seadmed (nii sisseehitatud kui ka kolmanda
poole omad).

b. Sisestage adapter otse arvuti USB-porti.

m}

2 Installige Bluetoothi draiver

a. Uusima draiveri saate alla laadida siit:
https://www.mercusys.com/support
Soovitus:

Susteemi Windows 11/10/8.1 puhul laetakse draiver
internetiiihenduse olemasolu korral automaatselt alla.
Kui seda ei juhtu, laadige draiver alla késitsi.

b. Pakkige allalaaditud fail lahti ja kéivitage

draiveri installimise alustamiseks setup.exe.

c. Installimise [8puleviimiseks jargige juhiseid.

d. Protsessi [6ppedes taaskaivitage arvuti.
Mérkus

« Draiveri digesti installimise korral ilmub

teie MERCUSYSi Bluetoothi USB-adapter

seadmehaldurisse (Device Manager)

Kui draiveri installimine ei 6nnestu, keelake

viirusetdrjetarkvara ja tulemGdr ning proovige uuesti.

Kui Windows 7 korral kuvatakse hipikaknas Windowsi

turvateade, vt

https://www.mercusys.com/faq-912
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Eesti
3 Paarige Bluetoothi seadmetega

a. Tehke paremklops tdoribal asuval 9

(Bluetooth) ikoonil.
Markus.
Kui Bluetoothi ikoon ekraanile eiilmu, lugege KKK > K1.

b. Olemasolevate seadmete skannimiseks
tehke valik ,Lisa Bluetoothi seade” voi , Lisa
seade”.

c. Valige loendist oma Bluetoothi seade ja
paarimiseks jérgige ekraanile kuvatud
juhiseid.

Maérkus.
Veenduge, et teie seadme Bluetooth on lubatud ja
leitav.

Add a device

@ Mouse

m Headset
32

Korduma kippuvad kiisimused (KKK)

K1. Mida teha, kui Bluetoothi ikoon eiilmu
ekraanile?
. Veenduge, et olete Bluetoothi Windowsi
seadete alt sisse lulitanud.
V2. Kuiarvutis on teisi Bluetoothi seadmeid,
keelake need seadmehaldurist (Device
Manager), sisestage adapter ja proovige

\

uuesti.

K2. Miks adapter ei todta minu Bluetoothi
seadmega?

V1. Veenduge, et seadmel on BLUETOOTHi
funktsioon.

V2. Veenduge, et olete arvutisse installinud
kdige uuema Bluetoothi draiveri. Avaldatud
draiverite versioonid leiate siit:
https://www.mercusys.com/support

V3. Ebastandardsete Bluetoothi protokollidega
seadmetel, nt Logitech Mouse, voivad
esineda Uhilduvuse probleemid.



EU Declaration of Conformity

English

MERCUSYS hereby declares that the device is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of directives 2014/53/EU, 2011/65/EU and (EU)2015/863.

The original EU Declaration of Conformity may be found at http://www.mercusys.com/en/ce.

Bwarapcku

MERCUSYS aeknapvipa, 4e ToBa yCTPOMCTBO € B CbOTBETCTBME CbC CbLLECTBEHWUTE U3VCKBAHWA U APYruTe
npunoXx1ummn pasnopeabu Ha Aupextvien 2014/53/EC, 2011/65/EC v (EC)2015/863.

OpwruHanHata EC [leknapauys 3a CbOTBETCTBME, MOXE Aa Ce Hamepw Ha http://www.mercusys.com/en/ce.
Cestina

MERCUSYS timto prohladuje, Ze toto zafizeni je ve shodé se zékladnimi poZzadavky a dalsimi prislusnymi
ustanovenimi smeérnic 2014/53/EU, 2011/65/EU a (EU)2015/863.

Originél EU prohlaseni o shodé Ize nalézt na http://www.mercusys.com/en/ce.

Hrvatski

MERCUSYS ovime izjavljuje da je uredaj u skladu sa bitnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama direktiva
2014/53/EU, 2011/65/EU i (EU)2015/863.

Originalna EU deklaracija o sukladnosti moze se naci na http://www.mercusys.com/en/ce.

Latvie$u

MERCUSYS ar $o pazino, ka i ierice atbilst direktivu 2014/53/ES, 2011/65/ES un (ES)2015/863 svarigakajam
prasibam un citiem saistitajiem nosactjumiem.

Originalo ES atbilstibas deklaraciju var atrast vietné http://www.mercusys.com/en/ce.

Lietuviy

MERCUSYS pareiskia, kad $is prietaisas atitinka esminius reikalavimus ir kitas susijusias direktyvy nuostatas
2014/53/ES, 2011/65/ES ir (ES)2015/863.

Originali EU atitikties deklaracija yra http://www.mercusys.com/en/ce.




Magyar

A MERCUSYS ezuton kijelenti, hogy ez a berendezés az alapvet6 kovetelményekkel és més, az idevonatkozd
2014/53/EU, 2011/65/EU és a (EU)2015/863 iranyelvek rendelkezéseivel dsszhangban van.

Az eredeti EU megfelel6ségi nyilatkozat megtalalhatd a http://www.mercusys.com/en/ce.

Polski

MERCUSYS deklaruje, ze niniejsze urzadzenie spetnia wszelkie stosowne wymagania oraz jest zgodne z
postanowieniami dyrektyw 2014/53/UE, 2011/65/UE i (UE)2015/863.

Petna deklaracja zgodnosci UE znajduje sie na stronie http://www.mercusys.com/en/ce.

Roméné

MERCUSYS declaré prin prezenta c& acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale si alte
prevederi relevante ale directivelor 2014/53/UE, 2011/65/UE si (UE)2015/863.

Declaratia de conformitate UE originald poate fi gasita la adresa http://www.mercusys.com/en/ce.
Slovenéina

MERCUSYS tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode so zékladnymi poziadavkami a dalSimi prislusnymi
ustanoveniami smernic 2014/53/EU, 2011/65/EU a (EU)2015/863.

Original EU vyhlasenia o zhode moZno najst na http://www.mercusys.com/en/ce.

Slovenséina

MERCUSYS izjavlja, da je naprava v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi dolo¢bami direktiv
(EU)2015/863, 2014/53/EU in 2011/65/EU.

Izvirna izjava EU o skladnosti je na voljo na naslovu http://www.mercusys.com/en/ce.

YkpaiHcbka MoBa

Lnm MERCUSYS 3asBnsie, WO AaHui NPUCTPI BIANOBIAGE OCHOBHUM Ta iHLLMM BIAMOBIAHUM BUMOraM AVPEKTUB
2014/53/EU, 2011/65/EU Ta (EU)2015/863.

OpwriHan [leknapauji BianosigHocTi EC B MoxeTe 3HaiiTV 3a nocunaxHsaMm http://www.mercusys.com/en/ce.
Eesti

MERCUSYS kinnitab k&esolevaga, et see seade vastab direktiivide 2014/53/EL, 2011/65/EL ja (EL)2015/863




olulistele nduetele ja muudele asjakohastele satetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni originaali leiate aadressilt http://www.mercusys.com/en/ce.

Safety Information

English

* Keep the device away from water, fire, humidity or hot environments.

« Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device. If you need service, please contact us.

* Do not use the device where wireless devices are not allowed.

« This product can be powered only by computers that comply with Power Source Class 2 ( PS2) or Limited
Power Source(LPS) of IEC 62368-1.

Please read and follow the above safety information when operating the device. We cannot guarantee that
no accidents or damage will occur due to improper use of the device. Please use this product with care and
operate at your own risk.

Bbarapcku

+ [aseTe ycTPOICTBOTO Alaney OT BOAa, OrbH, BNlara Um ropelia oko/iHa cpeaa.

* He npaseTe onuTW ia pa3rno6nBsaTe, PEMOHTUPATE UM MOAUdULMPATE YCTPOMCTBOTO. AKO BU € HYXKHO
CepBK3HO 06C/y)KBaHE, MO, 06bPHETE Ce KbM Hac.

* He 13nonasaiite yCTPOMCTBOTO TaM, KbAETO yrnoTpe6aTa Ha 6e3XNIHM YCTPONCTBA He € paspelleHa.

* Tosn NpoAyKT MOXe fja Ce 3axpaHBa CaMO OT KOMMIOTPY, KOUTO Ca CbBMECTUMM C U3TOUHUK Ha 3axpaHBaHe
Knac 2 (PS2) unu OrpaHnyeH n3To4HuK Ha 3axpaHeaHe (LPS) Ha IEC 62368-1.

Mons, npoyeTeTe Tasu MHGOPMaLMA W cna3BaiTe MEPKUTE 3a 6€30MaCHOCT, KOraTo pa6oTute ¢
YCTPOWNCTBOTO. H1e He MOXeM fa rapaHTupame, Ye HAMa [ia HaCTbNAT aBapun UK NOBPEAV BNEACTBUE
Ha HenpasWIHO W3N0/A3BaHe Ha YCTPONCTBOTO. MoNs, N3M0/I3BaiiTe NPOAYKTa BHUMATE/IHO W HA CBOS
OTrOBOPHOCT.

Cestina
* Nevystavujte zafizeni vodé, ohni, vihkosti nebo horkému prostredi.
* Nepokousejte se zafizeni rozebirat, opravovat nebo modifikovat. Potfebujete-li servis, kontaktuje nas.



« Nepouzivejte zafizeni v mistech, kde je zakézano pouzivat bezdratova zafizeni.

« Tento produkt Ize napéjet pouze z pogitacu, které vyhovuji Power Source Class 2 (PS2) nebo Limited Power
Source (LPS) podle IEC 62368-1.

Prosime, ¢téte a postupujte podle bezpecnostnich informacich uvedenych nahofe béhem pouzivani zafizeni.
NemUzeme zarucit absenci nehod nebo poskozeni pfi nespravném uzivani zafizeni. Prosime, pouZivejte toto
zafizeni opatrné a na vlastni nebezpeci.

Hrvatski

« DrZite uredaj dalje od vode, vatre, vlage i vru¢e okoline.

+ Nemojte pokusavati rastaviti, popravljati ili mijenjati uredaj. Ako vam je potrebna usluga, obratite nam se.

« Nemojte upotrebljavati uredaj na mjestima na kojima bezi¢ni uredaji nisu dozvoljeni.

« Ovaj proizvod mogu napajati samo racunala koja su u skladu s klasom izvora napajanja 2 (PS2) ili ograni¢enim
izvorom napajanja (LPS) prema IEC 62368-1.

Kada upotrebljavate uredaj, proCitajte i slijedite prethodno navedene sigurnosne napomene. Ne jam¢imo da
nece doci do nesrecaili

ostecenja zbog nepravilne uporabe uredaja. Rukujte pazljivo ovim uredajem i upotrebljavajte ga na vlastitu
odgovornost.

Kasakwa

* YKab6ibIKTbl CyAaH, OTTaH, biIFaN/AbIKTaH XaHE bICTbIK OpTa/jaH ayNiaK yCTaHbI3.

* XKabablKTbl 6enweKTeyre, XeHaeyre, Hemece TypaeHaipyre TannbliH6aHbI3. KbiaMeT kepceTi kepek 6onFaH
arpanaa, 6isbeH xabapnacblHpl3.

* CbIMCbI3 XabAbIKTapAbl KonAaHyFa 60/IMalTbIH XXePAE KabAbIKTbl KonaaH6aHbI3.

* byn eHimai Tek IEC 62368-1 KyaT kesi 2-cbiHbinka (PS2) Hemece wekTeyni KyaT kesiHe (LPS) caiikec kenetiH
KOMMbloTepAep FaHa KyaTTai anagpl.

OTiHiLW, *ababIKTbl KONAaHFaHAa »KOFapbl KEPCETINreH Kayinciaaik ManiMeTTi OKbIN xoHe epiHis. bi3 xababIKTbl
NaiiblKCbi3 KONAaHbINCa OKUFa HeMece 3akbiMaaHy 60/IMaiTbiHbIHa Kenin 6epe anmaiimbl3. OTiHiw, ocbl
»KabaplKTbl 6alikan KonAaHbIHbI3, HeMece 83 KaTepiHi36eH KonaaHachI3.

LatvieSu



« lerici nedrikst paklaut Gdens, uguns, mitruma vai karstas vides ietekmei.

* Neméginiet izjaukt, remontét vai parveidot ierici. Ja jums nepiecie$ams atbalsts, IGdzu sazinieties ar mums.

* Nelietojiet ierici vietas, kur bezvadu ieriCu lieto$ana ir aizliegta.

« So izstradajumu var pievienot tikai tiem datoriem, kas atbilst IEC 62368-1 2 klases baro$anas avota (PS2) vai
ierobezota baroanas avota prasibam(LPS).
Lietojot ierTci Iﬂdzu izlasiet un nemiet ve

ieprieks aprakstitas instrukcijas Més nevaram garantét aizsardzibu

uznemties atbildibu par savu ricibu.

Lietuviy

« Laikykite jrenginj kuo toliau nuo vandens, ugnies, drégmeés ir karsty pavirsiy.

« Neardykite, netaisykite ir nedarykite jokiy pakeitimy jrenginyje. ISkilus techninéms problemoms, susisiekite
su masy jmone.

* Nenaudokite jrenginj tose vietose, kur belaidziai prietaisai yra uzdrausti.

« Sj gaminj galima prijungti tik prie kompiuteriy, atitinkanciy IEC 62368-1 standarto 2 maitinimo $altinio klasés
(PS2) arba riboto maitinimo $altinio reikalavimus.

Susipazinkite su atsargumo priemonémis ir jy laikykités naudojant §j prietaisa. Mes negalime garantuoti, kad
produktas nebus sugadintas dél netinkamo naudojimo. Naudokite atsargiai prietaisg atsargiai ir savo paciy
rizika.

Magyar

« Tartsa tavol a készliléket viztd|, tiizt6l, nedvességtél vagy forré kdrnyezettsl!

* Ne kisérelje meg szétszedni, megjavitani, vagy médositani az eszkozt. Ha segitségre van szilksége, kérjik
forduljon hozzank.

* Ne hasznélja a késziiléket olyan helyen, ahol az nem engedélyezett!

. Ezt a terméket csak olyan szamitogépek taplalhatjak meg, amelyek megfelelnek az IEC 62368-1 szabvany 2.
osztélyu dramforrasanak (PS2) vagy korlatozott aramforrasnak (LPS).

Kérjuk, olvassa el, és kovesse a fenti biztonsagi informéaciokat a készlilék hasznalata soran. Az eléirasok be
nem tartdsa, és a fentiektdl eltéré hasznalat balesetet vagy kdrosodast okozhatnak, amiért nem vallalunk
felelésséget. Kérjik, kell vigyazatossaggal és sajat felelsségére hasznalja a késziiléket.




Polski

« Trzymaj urzadzenie z dala od wody, ognia, wilgoci i wysokich temperatur.

« Nie demontuj, nie naprawiaj ani nie wprowadzaj jakichkolwiek zmian w urzgdzeniu samodzielnie. W razie
probleméw technicznych skontaktuj sie z naszg firma.

* Nie korzystaj z urzadzenia w miejscach, w ktérych urzadzenia bezprzewodowe sg zabronione.

« Ten produkt moze by¢ zasilany tylko przez komputery, ktére sa zgodne z Power Source Class 2 (PS2) lub
Limited Power Source(LPS) zgodnie z norma IEC 62368-1.

Zapoznaj sie¢ z powyzszymi Srodkami ostroznosci i zastosuj sie do nich, gdy korzystasz z urzadzenia. Nie
mozemy zagwarantowac, ze produkt nie ulegnie uszkodzeniu w wyniku nieprawidtowego uzytkowania.
Korzystaj z urzadzenia z rozwaga i na wtasng odpowiedzialnos¢.

Pycckuii a3blk

Ans 6e3onacHoi pa6oTbl yCTPOWCTB MUX HEOH6XOAMMO yCTaHaBAUBaTb U UCMONb30BaTb B CTPOroM
COOTBETCTBUM C MOCTaB/IAEMO B KOMMN/IEKTE UHCTPYKUMEN U O6LLENPUHATLIMU NPaBUIaMu TEXHNKM
6esonacHocTy.

O3HaKOMBTECH CO BCEMU NMPEAYNPEXAEHUAMN, YKa3aHHBIMU Ha MapKUPOBKE  YCTPOWCTBA, B MHCTPYKUMAX NO
3KCN/yaTaUmny, a Takxke B rapaHTUIiHOM TasioHe, YTO6bl M36eXaTb HeNpaBNILHOTO UCMO/b30BaHNS, KOTOPOE
MOXET NPUBECTM K MOSIOMKE YCTPOMCTBA, & TakxKe BO N36exaHne NOPaXeHWs 3/1eKTPUYECKIM TOKOM.
KomnaHus-13roToBuTeNb OCTaB/AET 3a CO6OV NPaBO UBMEHATL HACTOALLMIA IOKYMEHT 6€3 NpeaBapUTeNIbHOMO
yBEAOMAIEHNS.

CBefleHns 06 OrpaHUYEHNUsAX B MCMO/Ib30BAHUN C YYE€TOM NpeaHasHayeHus 4na paboThl B XUNbIX,
KOMMEPYECKMX W MPOU3BOACTBEHHbIX 30HAX.

060py0BaH1e NPeAHa3HaYeHO ANA UCMONb30BAHNSA B XKU/bIX, KOMMEPYECKUX 1 MPOU3BOACTBEHHbBIX 30HaX
6€3 BO3AENCTBIA ONAaCHbIX U BDEAHbIX NPON3BOACTBEHHbIX ($aKTOPOB.

MpaBuna U ycnoBus MOHTaXa TEXHUYECKOTO CPEACTBA, ero MOAK/IOYEHSA K 9NEKTPUYECKO CETU 1 IPYTUM
TEXHWUYECKUM CPEACTBAM, NyCKa, PEryMPOBaHA 1 BBEAEHWUA B SKCTyaTaLmio.

YCTPOWNCTBO AO/KHO YCTaHaBAMBATLCA W AKCMAYaTUPOBATLCHA COMNACHO UHCTPYKUMAM, ONUCaHHbLIM B
PPYKOBOZICTBE MO YCTaHOBKE 1 IKCMlyaTaLymn 060pya0BaHMA.

MpaBuna 1 yCNOBMS XpaHEeHUs, NepeBO3KM, Pean3aLmm u y Tuamsaumm.

BnaxkHoCTb Bo3Ayxa Npy akcnnyaTaumn: 10%-90%, 6e3 06pa3osaHua KOHAGHCaTa.



BnaxkHOCTb BO3Ayxa Npu xpaHeHun: 5%-90%, 6e3 o6pa3oBaHWs KOHAeHcaTa.

Pabouas Temnepatypa: 0°C~40°C

[llonycTumas Temnepatypa A1 060pPy/A0BaHNA, MCMO/b3YEMOro BHE NOMELIEHMS, €C/W MPEAyCMOTPEHO
napameTpamv o6opyaoBaHus: -30°C~70°C

Temnepatypa xpaHeHus: -40°C~70°C

O60pyaoBaHNE AOMKHO XPaHUTLCS B NOMELLEHUM B 3aBOACKON YNakoBKe.

TpaHCnopTUPOBKa 060PYAOBAHNA A0/MKHA NPOU3BOANTLCA B 3aBOACKOM YNaKOBKE B KPbIThIX TPAHCMOPTHBIX
cpeacTBax Ilo6biM BUAOM TpaHCMopTa.

Bo n36exaHne HaHeceHUs Bpeaa OKpyalolei cpeae He06X0AMMO OTAENATb  YCTPOMUCTBO OT 06bIYHbIX
OTXOA0B 1 YTUAN3MPOBATL €ro Hanbonee 6e3onacHLIM  CNoco60M — Hanpumep, CAaBaTh B CrelnanbHble
MyHKTBI yTUAM3aLUMK. M3yuuTe uHdOpMaLyio 0 Npouesype nepeaayn 060pyAoBaHNs Ha yTUAM3aLMIO B BaLLEM
pervoHe.

VHdopmaums o mepax, KOTopele CaeayeT NPeAnpPUHATE MpU 06HaPYXKEHNU HEMCMIPABHOCTU TEXHUYECKOro
cpescTsa.

B cnyyae o6Hapy»eH1A HeMcnpaBHOCTHN YCTPOMNCTBa HEO6XOANMO 06paTUTLCA K MNpoaaBLly, Y KOTOPOro 6bin
npuobpeTeH Toeap. ToBap Ao/mKeH 6biTb BO3BpPaLLeH MpoaasLy B NOHOM KOMMIEKTaLWW U B OPUrMHaNbHON
ynaKoBKe.

Mpy HEO6XOAMMOCTV PEMOHTa TOBapa NO rapaHTUM Bbl MOXeTe 06PaTUTLCS B aBTOPU30BAHHBIE CEPBUCHbIE
UEeHTPbl KoMnaHum TP-Link.

Romana

« Feriti echipamentul de apé, foc, umiditate si de temperaturiinalte.

* Nuincercati sa dezasamblezi, repara sau modifica dispozitivul. Daca ai nevoie de asistenta, te rugam sa ne
contactezi.

* Nu utilizati echipamentul in locatii in care dispozitivele wireless nu sunt permise.

* Acest produs poate fi alimentat doar de computerele ce aderé la standardele Power Source Class 2 (PS2)
sau Limited Power Source(LPS) din IEC 62368-1.

Va rugam sa cititi si sa respectati instructiunile de sigurantd de mai sus in timpul utilizaérii echipamentului. Nu
putem garanta ca nu vor surveni accidente sau pagube din cauza utilizérii necorespunzétoare a echipamentului.
Va rugam sa folositi acest produs cu grija si sa il utilizati pe propriul risc.



Slovenéina

 Zariadenie udrzujte v bezpe¢nej vzdialenosti od vody, ohiia, vihkosti alebo horticeho prostredia.

* Kamery sa nepokusajte rozoberat, opravovat’ ani upravovat. Ak potrebujete servis, obrét’te sananas.

* Zariadenie nepouzwvajte tam, kde pouzivanie bezdrétovych zariadeni nie je povolen:

« Tento produkt je mozné napéjat iba z pocitacov, ktoré vyhovujui Power Source Class 2 (PSZ) alebo Limited Power
Source (LPS) podla IEC 62368-1.

Pri pouzivani zariadenia dodrzujte vy$sie uvedené pokyny. V pripade nespravneho pouzivania zariadenia
nemdzeme zarucit, Ze neddjde k zraneniu lebo sa zariadenie neposkodi. S tymto vyrobkom zaobchadzajte
opatrne a pouzivate ho na svoje vlastné nebezpedie.

Slovenséina

« Naprava naj se nahaja izven dosega vode, ognja, vlage oziroma vrocih pogojev.

« Ne poskusajte razstaviti, popraviti ali spremeniti naprave. Ce potrebujete popravilo, nas kontaktirajte.

* Naprave ne uporabljajte tam, kjer ni dovoljeno uporabljati brezzi¢nih naprav.

* Taizdelek lahko napajajo samo racunalniki, ki so v skladu z razredom vira energije 2 (PS2) ali omejenim virom
energije (LPS) standarda IEC 62368-1.

Pri uporabi naprave si preberite in upostevajte zgornja varnostna navodila. Ne moremo jam¢iti, da zaradi
nepravilne uporabe naprave ne bo prislo do nesrec ali poskodb. To napravo uporabljajte pazljivo in na svojo
lastno odgovornost.

Srpski jezik/Cpncku jeauk

* Nemojte drzati uredaj u blizini vode, vatre, vlaznog ili vru¢eg prostora.

* Ne pokusavaijte rastavljati, popravljati ili modifikovati uredaj. Ako vam treba servisna usluga, kontaktirajte
nas.

+ Nemojte koristiti uredaj na mestima gde nije dozvoljena upotreba bezi¢nih uredaja.

* Ne pokuSavajte rastavljati, popravljati ili modifikovati uredaj. Ako vam treba servisna usluga, kontaktirajte
nas.

Molimo vas da procitate i pridrzavate se gore navedenih bezbednosnih informacija kada koristite uredaj. U
slucaju nepravilne upotrebe uredaja, moze doci do nezgoda ili Stete. Molimo vas da pazljivo koristite ovaj uredaj
i da rukujete njime na sopstvenu odgovornost.



YkpaiHcbka MoBa

* He ponyckaiiTe nepebyBaHHs NPUCTPOIO 6iNs BOAM, BOTHIO, BOJIOrOrO CepeaoBiLla Y1 CepeoBuLLa 3
B/COKVMY TeMMNepaTypamu.

* He HamaraiiTecs po36upaTti, pEMOHTYBaTK abo MOAWdIKYBaTW NPUCTPIN. FKLO BaM NOTPiGeH cepBic, byab
Jlacka, 3B'AXKITbCA 3 HaMK,

* He BMKOpWCTOBYIiTE NPUCTPIN, TaM fie 3a60POHEHO BUKOPUCTaHHA 6e3MpOoBiAHNX NPUCTPOIB.

* Llei npoayKT MOXe XUBWUTUCA NULLE BiA KOMN'IOTEPIB, AKi BIANOBIAAIOTL BUMOraM [Kepena XWUBNEHH: Knacy
2 (PS2) abo o6MexkeHoro axxepena xxusnenHs (LPS) IEC 62368-1.

Byab nacka, yBakHO npoynTainTe Ta AOTPUMYITECH BULLEBKa3aHOT iHpopMaLii 3 TexHikn 6e3neku, npu
KOPUCTYBaHHi NPUCTPOEM. M1 He MOXEMO rapaHTyBaTy, O HEHANEXHE UM HenpaBuibHe BUKOPUCTaHHA
MPUCTPOIO HE CAPUYUHUTL HELWACHNX BUMAAKIB, YN OTPUMAHHA 6yAb-AKNUX NOWKOMKeHb.Byab nacka,
BVKOPWCTOBYWTE AaHUii NPUCTPIi 3 06ePEXHICTIO, Ta NPUMaloun PU3MKK NOB'A3aHI 3 Oro BUKOPUCTaHHAM.

Eesti

* Hoidke seadet veest, tulest, niiskusest vdi kuumast keskkonnast eemal.

Ara Urita seadet lahti vGtta, parandada ega muuta. Kui seade vajab hooldust, véta meiega tihendust.

« Arge kasutage seadet kohtades, kus mobiilseadmed pole lubatud.

« Selle toote toiteallikaks tohib kasutada ainult arvuteid, mis Ghilduvad vastavalt standardile IEC 62368-1
toiteallika klassiga 2 (PS2) véi piiratud toiteallikaga (LPS).

Seadme kasutamiseks lugege labi ja jargige llaltoodud ohutusalast teavet. Me ei saa garanteerida, et seadme
valesti kasutamine ei pdhjusta dnnetusi ega kahjustusi. Kasutage seda toodet hoolikalt ja omal vastutusel.
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